Alle Jahre wieder
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1. Al - le Jah -re wie - der kommt das _ Chris-tus - kind
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auf die Er - de nie - der, __ wo  wir _ Men-schen sind.

2. Kehrt mit seinem Segen
ein in jedes Haus,

geht auf allen Wegen

mit uns ein und aus.

3. Steht auch mir zur Seite,
still und unerkannt,

dass es treu mich leite

an der lieben Hand.

Melodie: Friedrich Silcher (1789-1860) 1842; Text: Wilhelm Hey (1789-1854) 1837
Von Vincent Frisch (Knabenchor collegium iuvenum Stuttgart) fiir das Liederprojekt gesungen.
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Leise rieselt der Schnee
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1. Lei - se rie-selt der  Schnee, _ still  und starr ruht der  See,
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weih-nacht-lich glin-zet der Wald: _ Freu-e dich, Christ-kind kommt bald! _

Melodie und Text: Eduard Ebel (1839-1905) 1895
Von Julian Prégardien fiir das Liederprojekt gesungen.

LIEDER -PROJEKT

Ein Benefizprojekt fiir das Singen mit Kindern von Carus und SWR2

2.In den Herzen ist’s warm,

still schweigt Kummer und Harm,
Sorge des Lebens verhallt:

Freue dich, Christkind kommt bald!

3. Bald ist heilige Nacht,

Chor der Engel erwacht,

hort nur, wie lieblich es schallt:
Freue dich, Christkind kommt bald!

Aus dem Weihnachtslieder-Buch von Carus und Reclam © 2012 @V Carus-Verlag, Stuttgart

www.liederprojekt.org  www.carus-verlag.com www.swr2.de



Schneeflockchen, Weirockchen
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1. Schnee - flock - chen, WeiB - rock - chen, wann kommst du ge
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schneit; du wolt\ e den  Wol- ken, dein Weg ist so weit.

2. Komm, setz dich ans Fenster,
du lieblicher Stern;

malst Blumen und Blatter,

wir haben dich gern.

4. Schneeflockchen, WeiRrockchen,
komm zu uns ins Tal,

dann baun wir den Schneemann
und werfen den Ball.

3. Schneefléckchen, du deckst uns
die Blimelein zu,

dann schlafen sie sicher

in himmlischer Ruh.

Melodie: unbekannter Herkunft, die heutige Melodiefassung ist seit ca. 1945 gebrauchlich
Text: nach Hedwig Haberkorn (1837-1902)

Von Christoph Prégardien fiir das Liederprojekt gesungen.
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Jingle bells

) F | . F | . Bb
- | ] ] . . —— | ¥ —
==
1. Dash-ing through the snow in a one-horse o-pen sleigh, o’er the fields we
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go, laugh-ing all the way. Bells on bob-tail ring, mak-ing spir-its
g > — - ~ i F|
o>—| } " — I i i e s i S
| | I bt I I I 1/ | | I et [ A
o o & & | 1 r—— —
brightt what fun it is to ride and sing a sleigh-ing song to - night.
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1.-3. Jin-gle bells, jin - gle bells, jin-gle all the way! O, what fun it
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is to ride in a one-horse o-pen sleigh! _ one-horse o -pen sleigh!

2. A day or two ago | thought I'd take a ride,

and soon Miss Fannie Bright was seated by my side.

The horse was lean and lank, misfortune seemed his lot,
he got into a drifted bank and we, we got upsot.

Jingle bells...

3. Now the ground is white, go it while you're young;

take the girls tonight and sing this sleighing song.

Just get a bobtailed bay, two-forty for his speed,

then hitch him to an open sleigh, and crack! You'll take the lead.
Jingle bells...

Melodie und Text: James Lord Pierpont (1822-1893) 1857

Ein Benefizprojekt fiir das Singen mit Kindern von Carus und SWR2
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Ilhr Kinderlein, kommet
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1. Ihr Kin - der - lein, kom - met, o kom - met doch all,
zur  Krip - pe her kom - met, in Beth - le - hems Stall,
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Va - ter im Him - mel far Freu - de uns  macht.

2. O seht in der Krippe im nichtlichen Stall,

seht hier bei des Lichtleins hell glanzendem Strahl
in reinlichen Windeln das himmlische Kind,

viel schéner und holder als Engel es sind.

3. Daliegt es, das Kindlein, auf Heu und auf Stroh,
Maria und Josef betrachten es froh,

die redlichen Hirten knien betend davor,

hoch oben schwebt jubelnd der Engelein Chor.

4. O beugt wie die Hirten anbetend die Knie,

erhebet die Hinde und danket wie sie;

stimmt freudig, ihr Kinder — wer wollt sich nicht freun? —,
stimmt freudig zum Jubel der Engel mit ein.

Melodie: Johann Abraham Peter Schulz (1747-1800) 1794 / geistlich: Giitersloh 1832
Text: Christoph von Schmid (1768-1854) 1811

Von Christian Elsner und Tochter Paulina fiir das Liederprojekt gesungen.
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Frohliche Weihnacht tberall
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1.-3. »Froh - li-che Weih-nacht 1 - ber -all, t6-net durch die Liif-te  fro-her Schall.
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Weih - nachts - ton, Weih - nachts - baum,  Weih-nachts-duft in je - dem Raum.
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»Fréh - li-che Weih-nacht 1 - ber - all«, té-net durch die Liif-te  fro-her Schall.
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2. Licht auf dunklem Lebensweg, unser Licht bist du;
denn du fiihrst, die dir vertraun, ein zur sel’gen Ruh.
»Frohliche Weihnacht tiberall«...

3. Was wir andern je getan, sei getan fiir dich,
dass bekennen jeder muss: Christkind kam fiir mich.
»Frohliche Weihnacht iiberall«...

Melodie und Text: seit 1885 in Deutschland ohne Autorenangaben
als Lied aus England iiberliefert

Von Christoph und Julian Prégardien fiir das Liederprojekt gesungen.
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Stille Nacht
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1. Stil - le Nacht, hei - li-ge Nacht! Al - les schlaft, ein - sam wacht
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schlaf in himm - li-scher  Ruh, schlaf _ in himm - li-scher Ruh!

2. Stille Nacht, heilige Nacht!
Hirten erst kund gemacht,
durch der Engel Halleluja
tont es laut von fern und nah:
|: Christ, der Retter ist da! :|

3. Stille Nacht, heilige Nacht!
Gottes Sohn, o wie lacht

Lieb aus deinem géttlichen Mund,
da uns schldgt die rettende Stund,
|: Christ, in deiner Geburt. ;|

Melodie: Franz Xaver Gruber (1787-1863) 1838; Text: Joseph Mohr (1792-1848) 1838
Von Christoph und Julian Prégardien fiir das Liederprojekt gesungen.
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O du frohliche
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brin - gen-de Weih - nachts - zeit! Welt __ ging ver - lo - ren,
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Christ ist ge - bo - ren: Freu - e, freu-e dich, o Chris - ten - heit!

2. O du frdhliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen, uns zu versithnen:
Freue, freue dich, o Christenheit!

3. O dufréhliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere jauchzen dir Ehre:
Freue, freue dich, o Christenheit!

Melodie: Sizilianische Volksweise »O sanctissima« vor 1788, bei Johann Gottfried Herder (1744-1803) 1807
Text: Strophe 1 Johannes Daniel Falk (1768-1826) 1819; Strophe 2 und 3 Heinrich Holzschuher (1798-1847) 1829

Von Jonas Kaufmann fiir das Liederprojekt gesungen.
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WELANACRTSLIED Gesclicke,

In der Weihnachtsbiclerei

Rolf Zuckowski
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@ Aus dem Buch "Das groRBe Conni Weihnachtsbuch" S%G Mehr Ideen findest du auf www.leseliebe.de 1
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1.Wo  ist das Re - zept ge - blie-ben von den Plitz-chen,
2. Brau-chen wir nicht Scho-ko - la - de, Ho - nig, Nis - se
3.Bit - te mal zur Sei - te tre - ten, denn wir brau-chen
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Na, dann mis - sen wir es pa - cken,
But - ter, Mehl und Milch  ver - rith - ren
Sind  die  Plitz - chen, die wir ste - chen,
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Aus dem Buch "Das grof3e Conni Weihnachtsbuch" ?%')G Mehr Ideen findest du auf www.leseliebe.de
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Seitenweise Kinderglick.




